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Q Wyszukiwanie stéw/terminéw

Mozesz wyszuka¢ w tym dokumencie stow takich jak ,akumulator” lub ,zainstaluj” by znalezé potrzebny
temat. Jesli uzywasz programu Adobe Acrobat Reader, nacisnij Ctrl+F w Windows lub Command+F na
Mac by wpisac stowo, ktére chcesz wyszukac.

{m Spis rozdziatow

Dokument ten posiada spis tresci, umozliwiajacy szybkie wyszukanie potrzebnych rozdziatow.

Drukowanie dokumentu

Dokument ten wspiera drukowanie w wysokiej rozdzielczosci.




Korzystanie z tej instrukcji

Legenda

@ Ostrzezenie A\ Wazne L Porady Odnosnik

Zanim rozpoczniesz

Nastepujacy dokument zostat stworzony, by utatwic¢ korzystanie z RONIN-SC i wykorzysta¢ w
petni jego mozliwosci.

Przeczytaj cata instrukcje i obejrz filmy informacyjne oraz samouczki na oficjalnej stronie
(http:/www.dji.com/ronin-sc). Przeczytaj uwagi na temat bezpieczenstwa, by zrozumie¢ prawa
oraz odpowiedzialnosci. Jesli masz jakiekolwiek pytania lub problemy podczas instalacji, konserwa-
cji lub uzytkowania, skontaktuj sie z firma DJI lub z autoryzowanym dealerem.

Pobieranie aplikacji
Pobierz aplikacje ,Ronin” w App Store lub Google Play i podazaj za instrukcjami.
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i0S 9.0 Android 5.0 Aplikacja
lub nowszy lub nowszy Ronin
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Wstep

DJI' Ronin-SC jest profesjonalnym, 3-osiowym i jednorecznym gimbalem zaprojektowanym dla
aparatow bezlustrowych. Szeroka gama mozliwosci dziatania obejmuje SmoothTrack oraz tryb Lock,
a tryb Sport umozliwia chwytanie szybko poruszajacych sie obiektow oraz scen. Zaktualizowany
algorytm 360 Roll umozliwia bezproblemowe wykonywanie uje¢ obrotowych.

Ronin-SC posiada blokade 3-osiowa umozliwiajaca kalibrowanie kazdej osi i tatwiejsze przechowy-
wanie. Za pomoca Ronin-SC, uzytkownicy moga sterowac ruchami gimbala i z tatwoscia przetaczyc
sie na inne profile sterowania tylko jednym kliknieciem przyciska. Za pomoca dofaczonych kabli,
mozna za pomoca Ronin-SC sterowac¢ migawka, nagrywaniem oraz fokusem. Dzieki portom
akcesoriow, uzytkownik moze podtaczy¢ dodatkowe akcesoria, takie jak pokretto fokusu lub motor.

Gimbal oraz uchwyt moga by¢ odmontowywane. Akumulator w uchwycie ma pojemnos¢ 2450
mAh, dzieki czemu urzadzenie moze dziata¢ w trybie czuwania az 11 godzin®.

Po podtaczeniu do aplikacji Ronin, mozna tatwo sterowac ruchem gimbala oraz parametrami, za
pomoca takich funkcji jak Panorama, Timelapse, Motionlapse lub Motion Control. Wykonaj ptynne
ujecia jednoczesnie $ledzac ruchomy obiekt dzieki Active Track 3.0 i uzyj opcji Force Mobile by
sterowac gimbalem za pomoca ruchow telefonu.

* Czas dziatania w trybie czuwania byt przetestowany na dobrze skalibrowanym Ronin-SC i bez podtaczonych akcesoriéw oraz kabli.
Maksymalny czas dziatania jest jedynie wartoscia referencyjna.

Diagram Ronin-SC

1. Silnik osi tilt

2. Blokada osi tilt

3. Wejscie sterowania kamery oraz
akcesoriow (USB-C)

4. Silnik osi roll

5. Blokada osi roll

6. Silnik osi pan

7. Blokada osi pan

8. LED profiléw

9. Joystick

10. Sterowanie kamerg
11. Przycisk M

12. Oznaczenie stanu akumulatora

183. Przycisk stanu akumulatora
14. DZwignia
15. Port akcesoriow RSA

16. Zamek bezpieczenstwa

17. Ptyta montazowa kamery



18. Port tadowarki (USB-C)

19. Spust

20. Statyw

21. Uchwyt (+ otwory 1/4” oraz 3/8")

22. Przycisk zasilania

Pierwsze kroki

Montaz statywu




Przetaczaj blokade osi pan, tilt i roll, przesuwajac przetacznik blokady do zamknietej pozycji. Przesun przetacznik
na otwarta pozycje, by odblokowac wybrana os. Zaleca sie przytrzymywanie ramienia podczas blokowania oraz

odblokowywania osi.

Blokada osi tilt

Blokada osi roll

Wspierane kamery oraz soczewki
Ronin-SC zostat dostosowany do obciazenia do 2kg. Upewnij sie, ze suma wagi kamery, soczewki i akcesoriow
nie przekracza 2kg.
Sprawd? strone produktowa Ronin-SC (www.dji.com/ronin-sc) przejrze¢ aktualizowana liste wspieranych
aparatow.



Montaz kamery

Przygotuj kamere, zanim zamontujesz ja na Ronin-SC. Zdejmij pokrywe i upewnij sie, ze akumulator oraz karta
pamieci sa juz wtozone.

1. Trzy osie gimbala sa domyslnie zablokowane. Odbloku;j trzy osie, dostosuj gimbal do pokazanej ponizej pozycji
i zablokuj osie znowu.

2. Jedli jest to konieczne, podtacz ptyte montazowa™ do spodu kamery uzywajac Srubokreta.

* Ptyta montazowa jest potrzebna, jesli:

« Uzywany jest bardzo lekki aparat, jak np. Sony A6300.

« Jesli uzywany jest obiektyw o duzej $rednicy, jak np. Sony A7M3 z obiektywem 16-35GM.

o Jesli uzywany jest silnik focus

Sprawdz oficjalna strone Ronin-SC (http:/www.dji.com/ronin-sc) by poznac¢ aktualizowana liste kompatybilnych aparatdw.

3. Podtacz ptytke trapezowa (1) i podpory obiektywu (2). Przesun suwak na przdd ptytki. Obiektyw aparatu i strzatka na ptytce
musza wskazywac w tym samym kierunku. Zamontuj aparat wedtug oznaczen na ptytce. Uzyj podpory, by zapewni¢ optymalne
dziatanie.
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Ptytka trapezowa




4. Poluzuj pokretto na spodzie ptyty montujacej aparatu (1) i przesun ja na bok osi. Przesuh nastepnie aparat na
odpowiednig pozycje (2). Dokre¢ pokretto, gdy aparat jest na srodku ptytki.

& Pamietaj by dokreci¢ srube pod ptytka trapezowa.

Montaz uchwytu telefonu

By uzy¢ funkcji ActiveTrack 3.0, Force Mobile i telefonu jako monitora, potrzebny jest uchwyt, ktéry utrzyma
telefon na gimbalu.

Metoda 1: Korzystanie z ActiveTrack 3.0
Zamontuj uchwyt na telefon do goracej stopki na goérze aparatu i wybierz ActiveTrack w aplikacji Ronin.
ActiveTrack 3.0 moze by¢ uzywany tylko za pomoca tej metody.

Montaz

1. Odkre¢ spéd uchwytu telefonu obracajac pokrettem.

2. Przyczep uchwyt telefonu do goracej stopki na gérze aparatu i bezpiecznie wtoz telefon miedzy obejme.
Telefon musi by¢ utozony poziomo, by Activelrack 3.0 dziatat. Obiektyw telefonu powinien réwniez by¢
najblizej jak to tylko mozliwe obiektywu kamery.

3. Wiacz kamere oraz telefon. Dostosuj obraz telefonu tak, by byt taki sam jak od kamery. Przesuwaj telefon w
lewo lub prawo i zmien jego nachylenie. Po dostosowaniu, dokre¢ pokretto nachylenia kamery.

> ([




A « Upewnij sie, ze gimbal jest skalibrowany, za kazdym razem gdy zmieniasz montujesz nowe urzadzenie.
« Sprawd? liste wspieranych telefonow, by dowiedziec¢ sie ktére sa kompatybilne z Active Track 3.0. Lista
jest dostepna pod adresem http:/www.dji.com/ronin-sc/downloads.

« ActiveTrack 3.0 moze by¢ tylko uzywany w trybie podwieszanym lub stojacym. ActiveTrack 3.0 nie jest
dostepny w trybie Flashlight ("latarki”).

Metoda 2: Korzystanie z Force Mobile

Zamontuj uchwyt na telefon do statywu, uchwytu lub podobnej platformy i otwérz Force Mobile w
aplikacji Ronin. W aplikacji Ronin mozesz ustawi¢ orientacje gimbala poprzez obracania urzadzenia
mobilnego.

Montaz

1. Odtacz spod uchwytu telefonu krecac pokrettem.

2. Zamontuj wierzch uchwytu do statywu lub kierownicy przez otwér na Srube na uchwycie.

3. Zabezpiecz telefon w obejmie. Opcja ,Force Mobile” wymaga, by telefon byt ustawiony w poziomie.

& Force Mobile jest dostepny tylko na telefonach iOS.

Metoda 3: Uzywanie telefonu jako monitora
Zainstaluj uchwyt telefonu w porcie RSA na Ronin-SC. Mozesz dostosowac parametry kamery przez jej aplikacje.*

Montaz

1. Odtacz port akcesoriow RSA od uchwytu i podtacz ptyte RSA do portu RSA i zakre¢ $ruby.
2. Podtacz uchwyt telefonu do ptyty RSA i dokrec¢ pokretto.

3. Zabezpiecz telefon w chwytakach i dostosuj jego kat obracajac uchwyt.
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& Uchwyt telefonu moze by¢ obracany w 360°, dzieki czemu mozna go ustawi¢ pionowo lub poziomo.

* By uzyc¢ telefonu jako poszerzonego monitora, potrzebna jest kompatybilna aplikacja, jak np. Sony Imaging Edge Mobile, Panasonic
Image App, Nikon SnapBridgem FUJIFILM Camera Remote lub Canon Cammera Connect. Stabilne potaczenie WiFi pomiedzy
telefonem i kamerg jest rowniez wymagane.

Potaczenia kamery
Przycisk sterowania kamery daje dostep do réznych funkgcji, w zaleznosci od modelu kamery. Podtacz dotaczony
kabel sterowania kamera do portu kontrolnego gimbala i kamery.

Po podtaczeniu kamery i zatwierdzeniu ustawien, nacisnij do potowy by wykonac auto fokus, tak jakby$ naciskat
na przestonie aparatu. Nacisnij raz, by rozpocza¢ lub zatrzymac nagrywanie. Nacisnij i przytrzymac, by wykonac
zdjecie. Sprawd? liste kompatybilnych kamer, by dowiedzie¢ sie wiecej.

A

« Upewnij sie, ze Ronin-SC nie jest wtaczony podczas podtaczania lub roztaczania kabla RSS, w innym
przypadku kabel moze sie przepalic.

« Podczas podtaczania kamer kablem USB, wtacz Ronin-SC przed wtaczaniem kamery. W innym przypad-
ku, sterowanie kamerg moze nie dziatac.

o Jesli kamera oraz Ronin-SC sg podtaczone za pomoca USB-C, opcja playback nie jest dostepna. W takim
przypadku, nalezy nacisnac przycisk zasilania, by wejs¢ w tryb czuwania, by mie¢ znowu dostep do opcji
playback.




Wywazanie

By uzyskac najlepsza wydajnos¢ z Ronin-SC, konieczna jest poprawne wywazanie Dzieki odpowiednio przeprowa-
dzonemu wywazaniu, mozliwe jest wykonywanie uje¢ wymagajacych szybkiego ruchu gimbala. Prawidtowe wy-
wazenie wydtuza réwniez czas pracy akumulatora. Przed wtaczeniem Ronin-SC, nalezy wywazyc trzy osie.

Przed wywazaniem

1. Kamera musi by¢ w petni skonfigurowana i wszystkie akcesoria oraz kable musza by¢ podtaczone, zanim
zostanie przeprowadzona kalibracja. Pamietaj by zdja¢ pokrywe, jesli kamera ja posiada.

2. Przed wywazaniem, wiacz aparat, jesli jest uzywany optyczny zoom i dostosuj ogniskowa przy zmiennoognis-
kowym obiektywie. Ronin-SC powinien by¢ wytaczony lub w stanie czuwania.

3. Jesli uzywane s akcesoria takie jak uchwyt telefonu lub silnik focus, upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sa
podtaczone, zanim rozpoczniesz wywazaniem. Sprawdz instrukcje akcesoriow, by dowiedzie¢ sie wiecej.

4. O ile nie ma dodatkowych krokéw, proces wywazania jest taki sam, niezaleznie od tego czy jest zamontowany
uchwyt na telefon czy tez sam telefon.

Wywazanie gtebi osi tilt

a. Odblokuj 0§ tilt i obniz kamere, luzujac pokretto osi tilt (1).

b. Obré¢ o tilt, tak by aparat byt skierowany do przodu. Upewnij sie, czy aparat nie przechyla sie do przodu lub
tytu. Jesli jest z przodu - przesun go do tytu. Jesli jest z tytu - przesun go do przodu.

c. Poluzuj pokretto pod ptyta montazowa aparatu (2) i dostosuj balans kamery (3) az bedzie wyréwnana.

d. Dokre¢ pokretto.

lub




a. Obroc¢ o$ tilt tak, by obiektyw byt skierowany do géry. Jesli uchwyt i telefon sa zamontowane, obro¢ os tilt tak,
by byta przechylona o 45°. Upewnij sig, ze kamera nie jest przeciazona na wierzchu lub spodzie. Jesli kamera
przechyla sie w jedna strong, przesun ramie tilt w druga.

b. Poluzuj pokretto na motorze tilt (1) i skalibruj kamere (2) az zostanie ustabilizowana, bez przechylania sie w
gére lub dot.

c. Dokre¢ pokretto osi tilt.

d. Powtdrz krok 1 by skalibrowac gtebie osi tilt. Suwak na ptytce trapezowej uzywany jest do zapisania pozycji
kalibracji. Przesun suwak az do ptytki i dokrec.

lub

a. Zablokuj o$ tilt i odblokuj o$ roll. Sprawdz kierunek, w ktorym silnik roll sie obraca. Jesli aparat obraca sie w
lewo, przesun go w prawo. Jesli obraca sie w prawo, przesun go w lewo.

b. Poluzuj pokretto na ptytce montujacej aparatu (1) i dopasuj pozycje ptytki (2) az aparat bedzie stabilnie stat.
c. Dokre¢ pokretto. Jesli aparat przesuwa sie do przodu, przesun go do tytu, az suwak bedzie obok ptytki
montujacej.




Wywazanie osi pan

a. Odblokuj 0$ pan. Przytrzymaj uchwyt, przechyl Ronin-SC w bok i sprawdz ruch osi pan. Jesli obiektyw przekre-
ca sie na dot, popchnij 0$ pan do tytu. Jesli przekreca sie do gory, popchnij go do przodu.

b. Poluzuj pokretto na silniku pan (1). Dostosuj balans aparatu (2) az aparat bedzie stabilnie lezat podczas
podnoszenia uchwytu.

c. Dokre¢ pokretto.

» Pokretta gimbala moga zosta¢ wyjete i mozna zmienic ich pozycje, jesli obracanie jest utrudnione przez
utozenie kamery.

o Jedli zamontowana jest kamera z dtugim i ciezkim obiektywem, konieczne jest korzystanie z od-
waznikow.




Uchwyt i wbudowany akumulator

Uchwyt jest do uzytku recznego. Akumulator wbudowany w uchwycie ma pojemnos¢ 2450 mAh i maksymalny
czas dziatania w trybie czuwania wynosi 11 godzin (jesli Ronin-SC jest poprawnie wywazony).

tadowanie

Akumulator musi zostac¢ natadowany przed pierwszym korzystaniem z urzadzenia. Diody poziomu akumulatora
zaswieca sie pierwszy raz, co oznacza ze urzadzenie zostato aktywowane.

Po podtaczeniu do gimbala, nataduj uchwyt przez port zasilania za pomoca kabla dotaczonego do zestawu, oraz
tadowarki USB (nie jest dotaczona). Zaleca sie uzycia tadowarki 5V/2A.

Gniazdko tadowarka Port
100 - 240V usB tadowarki

Korzystanie z uchwytu

Podczas tadowania, diody pokazuja obecny poziom akumulatora. Gdy urzadzenie nie jest tadowane, nacisnij
przycisk stanu akumulatora, by sprawdzi¢ ile jeszcze mocy ma urzadzenie.

0o

Natadowany <———e Niski poziom

\

Bezpieczenstwo

Nastepujace warunki sq uzywane przez caty opis produktu, by zaznaczy¢ potencjalne szkody jakie moga powstac
podczas korzystania z tego produktu.

Uwaga: Jesli procedury wypisane w tej instrukcji nie beda przestrzegane, istnieje szansa uszkodzenia mienia oraz
drobna szansa zranienia.

rA OSTRZEiENlE Przeczytaj instrukcje by zapoznac sie z mozliwosciami tego produktu, zanim )

zaczniesz z niego korzysta¢. Niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia, wtasnosci osobistej lub ran. Jest to skomplikowane
urzadzenie, ktére musi by¢ uzywane z rozwaga oraz wiedza. Niemoznos¢ korzystania z tego produktu w
bezpieczny i rozsadny sposdb moze zakonczyc sie uszkodzeniami lub poranieniami.

Produkt ten nie powinien by¢ uzywany przez dzieci bez dozoru dorostych. Nie nalezy uzywac urzadzenia z
niekompatybilnymi komponentami i nie nalezy dokonywac zadnych modyfikacji, ktére nie zostaty opisane w
dokumentach od SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. Te wytyczne zawierajg instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji. Wazne jest przeczytanie i podazanie za instrukcjami oraz
ostrzezeniami przed montazem i uzytkowaniem, by zagwarantowac poprawne dziatania oraz by uniknac
uszkodzen oraz zranien.




OSTRZEZENIE

By uniknac pozaru, urazéw oraz szkdd, podazaj za ponizszymi wytycznymi podczas uzytkowania, tadowania oraz
przechowywania uchwytu.

Korzystanie z uchwytu

1. Nie pozwol, by uchwyt miat stycznos¢ z jakakolwiek ciecza. NIE zostawiaj uchwytu na deszczu lub w
wilgotnych miejscach. NIE opuszczaj uchwytu do wody. Jesli akumulator bedzie mie¢ stycznos¢ z woda, moze
nastapic rozktad chemiczny, co moze doprowadzi¢ pozaru lub nawet eksplozji.

2. Jesli opuscisz uchwyt do wody, natychmiast wytéz go na otwarty teren. Trzymaj bezpieczny dystans, az
urzadzenie wyschnie. NIE uzywaj uchwytu znowu i wyrzuc¢ go wedtug zalecen w tej instrukgji.

3. Ugas powstaty pozary uzywajac wody, piasku, recznika przeciwpozarowego lub gasnicy.

4. NIE uzywaj innych akumulatoréw niz marki DJI. OdwiedZ strone www.dji.com by zakupi¢ nowe akumulatory.
Firma DJI nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody dokonane przez uzywanie innych akumulatorow.

5. NIE taduj napuchnietego, przeciekajacego lub uszkodzonego uchwytu. Jesli wyglad uchwytu jest nienaturalny,
skontaktuj sie z DJI lub autoryzowanym sprzedawca by otrzymac wsparcie.

6. Uchwyt powinien by¢ uzywany w temperaturach -20° do 45°C. Korzystanie z uchwytu w temperaturze
powyzej 50°C moze doprowadzi¢ do pozaru lub eksplozji. Korzystanie z uchwytu w temperaturze ponizej -10°C
moze uszkodzi¢ urzadzenie.

7. NIE uzywaj uchwytu w miejscu natadowanym elektrostatycznie lub elektromagnetycznie. Przyciski moga
przestac funkcjonowac w takim otoczeniu.

8. NIE rozkrecaj lub otwieraj urzadzenia, w innym przypadku akumulator moze zaczac przeciekac, zapali sie lub
moze nastapi¢ nawet eksplozja.

9. NIE opuszczaj ani nie uderzaj akumulatora. NIE ktadzZ ciezkich obiektéw na uchwyt lub tadowarke.

10. Elektrolity w akumulatorze sa silnie Zrace. Jesli jakiekolwiek elektrolity zetkna sie z twoja skorg lub oczami,
natychmiast przemywaj to miejsce woda przez 15 minut i udaj sie do doktora.

11. NIE uzywaj uchwytu, jesli go opuscisz.

12. NIE podgrzewaj akumulatora. NIE wktadaj uchwytu do mikrofaléwki lub pojemnika ci$nieniowego.

13. NIE doprowadzaj do spie¢ uchwytu.

14. Czysc¢ terminale uchwytu czysta i sucha szmatka.

tadowanie uchwytu

1. NIE zostawiaj uchwytu bez dozoru podczas tadowania. Nie faduj uchwytu w poblizu tatwopalnych materiatow
lub na tatwopalnej powierzchni (np. dywan lub drewno).

2. NIE taduj uchwytu natychmiast po korzystaniu z niego, poniewaz temperatura moze byc¢ zbyt wysoka. Zaleca
sie tadowac uchwyt po tym jak jego temperatura spadnie do pokojowej. tadowanie poza temperaturami od 5°
do 40°C moze doprowadzi¢ do przeciekania, przegrzania lub uszkodzen. Idealna temperatura do tadowania to od
22° do 28°C.

Przechowywanie uchwytu

1. Trzymaj uchwyt z dala od dzieci oraz zwierzat.

2. Jesli uchwyt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nataduj akumulator do poziomu 30% - 50% zanim
bedziesz przechowywat urzadzenie.

3. Nie przechowuj uchwytu blisko Zrédet ciepta, jak kaloryfery czy piece. Nie zostawiaj uchwytu wewnatrz
pojazdu podczas goracych dni. Idealna temperatura przechowywania to 22° do 28°C.

4. Zadbaj o to, by uchwyt byt suchy.



Konserwacja uchwytu
1. NIE korzystaj z uchwytu w zbyt niskiej lub zbyt wysokiej temperaturze.
2. Nie przechowuj akumulatora w miejscach gdzie panuje wyzsze temperatura niz 45°C lub nizsza niz 0°C.

Uwagi na temat podrézowania

1. Zanim zabierzesz ze soba uchwyt na lot samolotem, akumulator musi zostac¢ roztadowany ponizej 30%.
Roztadowuj akumulator tylko w ognioodpornym miejscu i przechowuj uchwyt w wentylowanym miejscu.

2. Trzymaj uchwyt z dala od metalowych obiektow, takich jak okulary, zegarki, bizuteria i spinki do wtoséw.

3. NIE transportuj uszkodzonego uchwytu lub uchwytu ze stanem akumulatora powyzej 30%.

Wyrzucanie uchwytu

Uchwyt nalezy wyrzucac do odpowiedniego kontenera na recycling i tylko po catkowitym roztadowaniu akumula-
tora. NIE wkfadaj uchwytu do zwyczajnego $mietnika. Podazaj za swoimi lokalnymi regulacjami dotyczacymi
wyrzucania oraz recyklingu akumulatoréw.

Uwagi

Korzystanie z uchwytu
1. Upewnij sie, ze uchwyt jest w petni natadowany przed uzytkowaniem.
2. Jesli pojawi sie ostrzezenie o niskim stanie akumulatora, natychmiast przestan korzysta¢ z uchwytu.

tadowanie uchwytu
1. Uchwyt zatrzyma tadowanie, gdy akumulator bedzie petny. Zalecamy jednak mimo tego wyjmowanie kabla
tadowania, gdy tylko urzadzenie zostanie natadowane.

Przechowywanie uchwytu

1. Roztaduj uchwyt do stanu 40%-65% jesli nie bedzie uzywany przez 10 lub wiecej dni. Moze to znacznie
przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora.

2. Jesli uchwyt jest przechowywany przez dtuzszy czas i akumulator sie roztaduje, urzadzenie wejdzie w tryb
czuwania. Nataduj uchwyt, by go przebudzi¢.

3. Odkre¢ uchwyt od gimbala, jesli urzadzenie ma by¢ przechowywane przez dtuzszy czas.

Konserwacja uchwytu
1. Czas pracy akumulatora moze spasc, jesli nie bedzie uzywany przez bardzo dtugi czas.
2. Roztaduj i nataduj uchwyt do petna raz na trzy miesiace, by miat najlepsza wydajnosc.

Utylizacja uchwytu

1. Jesli uchwyt nie dziata i akumulator nie moze by¢ w petni roztadowany, skontaktuj sie z profesjonalna pomoca
ds. recyklingu lub akumulatoréw by uzyska¢ pomoc.

2. Natychmiast wyrzuc uchwyt, jesli nie moze by¢ wtaczony po nadmiernym roztadowaniu.



Uzytkowanie
Aktywacja Ronin-SC

Ronin-SC musi zostac aktywowany przez aplikacje Ronin przed pierwszym uzyciem.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania by wtaczy¢ gimbala.

2. Aktywuj potaczenie Bluetooth na swoim telefonie i wtacz aplikacje Ronin. Do uruchomienia aplikacji wymaga-
ne jest konto Ronin. Z listy wykrytych urzadzen wybierz Ronin-SC i wpisz domyslne hasto Bluetooth ,12345678".
Nacisnij przycisk M szesciokrotni, by przywraoci¢ domysine hasto.

3. Upewnij sie, ze jestes podtaczony do internetu i podazaj za instrukcjami na ekranie, by aktywowa¢ Ronin-SC.

Device Activation

Activation is required prior 1o using the
device. To do so, information regarding
your device and DJI account will be

uploaded to DJI. Please agree and
proceed to activation.

Agree and activate

Ustawienia aplikacji

Po skalibrowaniu i wigczeniu Ronin-SC, mozesz dostosowac ustawienia gimbala w aplikacji Ronin. Ponizsze zrzuty
ekranu pochodza z wersji iOS.
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Gorne menu

Stan czuwania/Przebudzenie (Sleep/Wake): Naci$nij by wejs¢ lub wyjs¢ z trybu uspienia. Gdy Ronin-SC jest
uspione, motor jest wytaczony, gimbal jest jednak wtaczony.

M1: Wyswietla obecny profil uzytkownika.

Poziom akumulatora (Battery level): Wyswietla poziom akumulatora gimbala.

— Informacje (About)

Ustawienia (Settings): Zobacz swoje konto oraz instrukcje.
Lista urzadzen (Device List): Wyswietl nazwe urzadzenia oraz hasto.
Oprogramowanie (Firmware): Wyswietla wersje oprogramowania.

[ Akademia (Academy)

Obejrz samouczki i przeczytaj instrukcje.

Stworz (Create)
Wirtualny joystick
Uzyj wirtualnego joysticka w aplikacji by sterowac ruchem gimbala i by wykonac zdjecie.
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1. Pokretto sterowania: Ustaw maksymalna szybko$¢ i ptynnosc ruchdw gimbala uzywajac pokretta. ,Max speed”
pozwala ustawi¢ szybko$¢ obrotéw gimbala. ,Smoothing” ustawia czuto$¢ gimbala. Im mniejsza wartosc¢
,Smoothing”, tym bardziej czute staja sie ruchy gimbala.

2. Pasek roll: Sterowanie osig roll gimbala za pomoca wirtualnego joysticka.

3. Drazek pan/tilt: Steruje ruchem osi pan oraz tilt za pomoca wirtualnego joysticka.

4. Przycisk zdje¢/nagrywania: Nacisnij by wykonac¢ zdjecia lub by nagra¢ film.

5. Przetacznik photo/video: Nacisnij by przetaczyc sie miedzy robieniem zdje¢ i nagrywaniem filmow. Upewnij sie,
ze tryb jest taki sam jak ustawienia kamery.

6. Wysrodkowanie: Nacisnij by wysrodkowac gimbal.



Activelrack 3.0

ActiveTrack 3.0 zostat zoptymalizowany do $ledzenia ludzi za pomoca specjalnych, uczacych sie algorytmow. Po
zamontowaniu uchwytu oraz telefonu, mozesz zacza¢ korzysta¢ z Activelrack 3.0 podazajac za ponizszymi
krokami:

1. Wybierz cel, ktéry chcesz $ledzi¢. Sa dwa sposoby na wybranie celu. Jesli cel znajduje sie w kwadracie, naci$nij
spust raz, by go zaznaczy¢. Mozesz réwniez wskazac cel na ekranie i gimbal zacznie go $ledzic.

2. Po wybraniu celu, mozesz uzy¢ joysticku by sterowac gimbalem i by dostosowac potozenie celu. Podczas
sledzenia, nacisnij spust dwukrotnie by wysrodkowac cel w centrum ujecia.

3. Nacis$nij ikone w lewym dolnym rogu, by zmieni¢ predkos¢ Sledzenia. Przetacz sie na tryb ,Fast’, jesli gimbal ma
Sledzi¢ szybko poruszajace sie osoby lub obiekty. Przetacz sie na tryb ,Slow” jesli musisz $ledzi¢ wolno poruszaja-
ce sie osoby lub obiekty.

4. Nacisnij przycisk nagrywania, by zacza¢ nagrywac¢ film. Wazne: tylko kamera nagrywa oraz zapisuje film.
Telefon nie nagrywa ani nie zapisuje danych. Upewnij sig, Ze kabel sterowania kamera jest podtaczony do kamery
oraz gimbala.

5. By przestac $ledzi¢ cel, naci$nij spust raz lub ikone w lewym gérnym rogu.

Jedli musisz Sledzi¢ cel z kamerg ustawiona na nizszej pozycji, nacisnij przycisk zasilania raz, by wejs¢ w tryb
czuwania i ustaw Ronin-SC w tryb podwieszany (underslung). Nacisnij przycisk zasilania ponownie, by wyjs¢ z
trybu czuwania i mozesz nastepnie aktywowac Activelrack 3.0.

& Dla optymalnej wydajnosci, uzywaj ActiveTrack 3.0 w otoczeniu z jednolitym ttem i bez wielu ruchomych
celow.




Force Mobile  steep i e

Force Mobile

Force Mobile wymaga podtaczonego uchwytu oraz telefonu. Po wiaczeniu tej opcji w aplikacji Ronin, ruchy
gimbala moga by¢ kontrolowane ruchem telefonu.

Jesli maksymalna szybkos¢ jest ustawiona na 50, kat obrotéw gimbala oraz telefonu jest odwzorowany 1-1.
Gimbal bedzie sie poruszat pod tym samym katem co telefon. Jesli maksymalna szybkos$¢ wynosi ponizej 50,
gimbal bedzie obracat sie wolniej od telefonu. Jesli maksymalna szybkos¢ jest wyzsza niz 50, obroty gimbala sa
szybsze od telefonu.

Kontroluj maksymalna szybkos$¢ oraz ptynnos¢ gimbala dostosowujac odpowiednie pokretta. ,Max speed”
pozwala dostosowac szybkos¢ obrotow. ,Smoothing” dostosowuje czutos¢ gimbala. Im mniejsza jest ta wartosc,
tym bardziej czuty staje sie kazdy ruch.

Wysrodkowanie (Recenter): Nacisnij, by wysrodkowac gimbal.

Panorama

Tryb panoramy pozwala wykonac serie potaczonych ze soba zdje¢ dzigki precyzyjnym ruchom, zaleznym od typu
sensora, dtugosci ogniskowej i czestotliwosci. Przed uzyciem tego trybu, upewnij sie ze kamera oraz gimbal sa
potaczone za pomoca kabla.
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Panorama ®

Angular Range:180°x90°

Shots needed:7x6




Zaleca sie ustawic czestotliwo$¢ naktadania (overlap value) na 30%.

Parametr opdznienia (delay parameter) to czas pomiedzy kazdym wykonanym zdjeciem. Powinien by¢ ustawiony
na 1 sekunde dtuzej niz szybkos$¢ migawki, by uniknac rozmazanych zdjec, jesli jest ustawiona dtuga ekspozycja.

Po zatwierdzeniu ustawien kamery na gorze ekranu, zasieg panoramy moze zostac ustawiony przez przesuniecie
dwoch biatych punktéw na mapie. Catkowity zasieg pokryty przez punkty i liczba wymaganych zdje¢ do
uzyskania panoramy sa wyswietlone nad mapa. Pochyty motor roll pozwala Sledzi¢ Sciezke panoramy przez
wbudowany wyswietlacz. Zasieg osi tilt panoramy wynosi £45° by gimbal nie znalazt sie w ujeciu, podczas
wykonywania panoramy 360°.

Naciénij przycisk migawki by rozpoczac¢ wykonywanie zdjec.

Timelapse

W trybie Timelapse, Ronin-SC bedzie wykonywat zdjecia w jednym miejscu w okreslonym czasie i wybranym
opoznieniem. Czas dziatania Timelapse i liczba klatek moze by¢ ustawiona tak, by Ronin-SC wyliczyt doktadna
ilos¢ potrzebnych zdjec.

2 steep

< Timelapse

600 Photos Total
Capture Time 30m

®

Po aktywowaniu trybu push, uzytkownicy moga recznie dostosowac osie pan oraz tilt przed uruchomieniem
Timelapse. Uzytkownik moze przesuna¢ Ronin-SC by zmienic kierunek kamery i by dostosowac ujecie. Nacisnij
ikone wirtualnego joysticka, by go uzy¢ i by dostosowac orientacje kamery.

Motionlapse
Motionlapse dziata podobnie jak Timelapse, z ta roznica ze pozwala ustawi¢ do pieciu punktow, pomiedzy
ktorymi kamera bedzie sie jednoczesnie poruszac.
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< Motionlapse ®

240 Photos Total
Capture Time 12m

By dostosowac pozycje punktu, kliknij na niego i nastepnie dostosuj osie pan oraz tilt. Mozesz réwniez uzyc
wirtualnych joystickow by sterowac osiami pan, tilt oraz roll.

By dodac¢ kolejny punkt, kliknij na zaznaczony punkt, by go odznaczy¢ i nacisnij na ikone ,+" nad mapa. Nastepne,
przesun gimbal do kolejnego punktu. By skasowac punkt, zaznacz go i nastepnie dotknij ikone $mietnika.

Po ustawieniu punktow, mozesz nacisna¢ podglad (Preview) by upewni¢ sie, ze Motionlapse posiada wszystko co
potrzebne lub nacisnij przycisk wykonywania zdje¢, by rozpocza¢. Upewnij sie, ze kamera oraz gimbal zostaty
podtaczone kablem.

Motion Control

Motion Control zostat zaprojektowany by wykonac film z 10 punktami. Czas podrézy pomiedzy punktami rowniez
moze zostac okreslony.

Musisz wybrac punkty recznie przesuwajac gimbalem lub za pomoca wirtualnego joysticka. ,Duration” pod mapa
okresla ile czasu potrzebuje gimbal by udac sie z jednego punktu do kolejnego. ,Stay time” okredla jak dtugo
gimbal zatrzyma sie przy punkcie, zanim wyruszy do kolejnego.

Motion Control

Duration : 1.0s




Upewnij sie ze kamera oraz gimbal zostaty potaczone odpowiednim kablem.

A Po nacisnieciu przycisku nagrywania na gimbalu, NIE naciskaj przycisku nagrywania na kamerze.

Balance adjustment

Nacisnij przycisk ,Begin Test” i Ronin-SC sprawdzi stan kalibracji i oceni kazda o0$. Upewnij sie, ze gimbal ma
swobode ruchow (nie ma obok niego zadnych przeszkéd) przed wykonaniem testu i podazaj za instrukcjami na
ekranie.
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Balance Adjustment

Motor Parameters

Motor Parameters

Auto Tune: Wartos¢ sztywnosci (stiffness) jest okreslana przez wage gimbala. Uzyj opcji Auto Tune by uzyskac
wartos¢ stiffness automatycznie po kalibracji.

Nacisnij Auto Tune i Ronin-SC automatycznie obliczy wyniki w zaleznosci od wagi gimbala. Alternatywnie, nacisnij
i przytrzymaj przycisk M oraz spust jednoczesnie na cztery sekundy by rozpocza¢ Auto Tune bez uzycia aplikacji.



Proces Auto Tune zabiera od 15 do 30 sekund. Po zakonczeniu, mozesz przejrzec¢ szczegdtowq diagnostyke na
dole ekranu. Jesli gimbal jest poprawnie skalibrowany, ,power value” motoréw powinien wynosi¢ +5. Jesli zuzycie
mocy na ktorejs z osi przekracza te wartos¢, sprawdz kalibracje urzadzenia.

Stiffness: wartosc stiffness wptywa na to, ile mocy uzywaja motory podczas reakcji oraz balansowania kazdej osi.
Zawsze przyjmij pewien margines, by zapewnic¢ sobie ciagta stabilnosc. Jesli wartosc siffness jest zbyt wysoka,
gimbal moze sie trzas¢, a zbyt niska wartos¢ moze mie¢ negatywny wptyw na wydajnosc.

A e Podczas korzystania z Auto Tune, upewnij sie ze trzy osie sa odblokowane i Ronin-SC jest potozony w
trybie stojacym na stabilnej powierzchni.
« Upewnij sie, ze gimbal jest skalibrowany i wartosc stiffness sg ustawione poprawnie za kazdym razem gdy
zmienic¢ kamere lub obiektyw.

User Profile
Mozna stworzyc i zapisac trzy profile uzytkownika.
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Control Settings ®

Deadband

Push Pan

Tryb follow gimbala

Pan and Tilt Follow: Osie pan oraz tilt podazaja za ruchem uchwytu.

Pan Follow: Tylko 0$ pan podaza za ruchem uchwytu.

FPV: Osie pan, tilt oraz roll podazaja za ruchem uchwytu.

Custom: Nacisnij na niebieskie strzatki, by recznie ustawi¢ ktére osie podazaja za ruchem uchwytu.
3D Roll 360: Pozwala kamerze obracac sie 360° na dowolnej wysokosci.

Speed: Okresla jak szybko kamera sie przemieszcza podczas ruchu pan, tilt lub roll.
Deadband: lle ruchu toleruje gimbal przed ruchami pan, tilt oraz roll kamery.
Push: Po aktywowaniu, osie gimbala moga by¢ recznie popchniete do wymaganej pozyciji.



Ustawienia sterowania

Kanaty

Wskaznik kanatéw umoZzliwia ustawianie osi podczas sterowania bezprzewodowego. Kanaty pan, tilt oraz roll
moga zosta¢ przydzielone poszczegdlnym kanatom i moga zosta¢ odwrécone. ,Normal” oznacza ze kierunek
ruchu jest taki sam jak kierunek ruchu joysticka. ,Inverted” oznacza, Zze sterowanie jest odwrécone.

Podczas uzywania joysticka, mozna kontrolowac jedynie kanat 1 oraz kanat 3, do ktorych domysinie przydzielone
sq osie tilt oraz pan. Mozesz samemu ustawic¢ kanaty, naciskajac na nazwe osi po prawej stronie ekranu.

Ruch

Mozesz ustawic sterowanie joystickiem dostosowujac deadband, maksymalna szybko$¢, smoothing oraz granice
dla kazdej osi. Sg trzy domysine profile dla wszystkich ustawien.

Deadband: Jesli warto$¢ deadband zostanie zwiekszona, potrzebne beda silniejsze ruchy joystickiem, by gimbal
sie poruszyt.

Max Speed: Ustawia szybkos$¢ obrotdw podczas sterowania bezprzewodowego.

Smoothing: Ustawia czutos¢ gimbala. Im mniejsza wartos¢ smoothing, tym bardzie czute staja sie ruchy gimbala.
Endpoint: Ustawia granice ruchu gimbala. O$ pan posiada pierscient poslizgowy, pozwalajacy Roninowi-SC ciagte
obracanie sig, jesli punkty koncowe ustawione sa na 180°. Na osi tilt, mozesz ustawic¢ punkty koricowe wedtug
swoich potrzeb. Dtuzsze obiektywy moga uderzy¢ w obudowe gimbala, dlatego nalezy ustawi¢ punkty koncowe,
by do tego nie doszto.

Status
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Status

Settings  Checklist

Motor Pause

Disable Selfie Mode .

Ustawienia

Motor Pause: Nacisnij, by zatrzymac silnik..

Disable Selfie Mode: Nacisnij by wytaczy¢ tryb selfie, by niechcacy go nie aktywowac i nie przerwac nagrywania.
System calibration: Uzyj tej opcji, jesli zauwazytes poslizg podczas ruchu na dowolnej osi. Nacisnij i wybierz
,Calibrate System”. Poczekaj az kalibracja sie zakonczy, zanim znowu podniesiesz Ronin-SC.

Restore Gimbal Setup: Opcja ta przywraca parametry motoru gimbala. Ustawia rowniez sterowanie na domysine.



Checklist
Jedli cos jest nie tak ze stanem gimbala, pojawi sie tutaj lista oraz informacje.

Funkcje przyciskéw

Przycisk zasilania
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania by wtaczy¢ lub wytaczy¢ Ronin-SC. Nacisnij przycisk raz, by wejs¢ lub
wyjs¢ z trybu czuwania.

Przycisk M
Nacisnij by wybra¢ profil uzytkownika. Nacisnij i przytrzymaj by wejs¢ w tryb Sport. Nacisnij sze$¢ razy by
przywréci¢ domyslne hasto Bluetooth.

Blokada Sport: Przytrzymaj przycisk M i nastepnie nacisnij dwukrotnie spust by wejs¢ i zosta¢ w trybie Sport.
Powtdrz procedure by wyjs¢ z blokady sport.

Joystick
Przesun joystick w gore lub dét by sterowac osia tilt i przesur go w lewo lub prawo by starowac osia pan. Wejdz
na ekran joysticku w aplikacji ronin, by ustawi¢ parametry dla pan, tilt oraz roll.

Przycisk sterowania kamera

Po podtaczeniu portu sterowania kamerg oraz kamery, nacisnij do potowy by wykona¢ autofokus, podobnie jak
przy migawce w normalnej kamerze. Nacisnij by rozpoczac lub zakonczy¢ nagrywanie.

Nacisnij i przytrzymaj by wykonac zdjecie. By sprawdzi¢ aktualizowana liste kompatybilnych kamer, sprawdz
oficjalng strone produktu (http:/www.dji.com/ronin-sc).

Spust

Nacisnij i przytrzymaj spust by wejs¢ w tryb blokady. Nacisnij dwukrotnie by wysrodkowa¢ gimbal. Nacisnij
trzykrotnie by obrdéci¢ gimbal o 180°, tak by kamera byta skierowana w twoja strone.

Nacisnij czterokrotnie i przytrzymaj, by rozpoczac kalibracje joysticka.

Kalibracja joysticka jest tylko konieczna, jesli gimbal sie slizga (porusza sie samemu bez naciskania joysticka).
Podczas kalibracji, popchnij i pociagnij joystickiem kilka razy najdalej jak sie da we wszystkie kierunki. Nacisnij

nastepnie spust czterokrotnie i przytrzymaj by zakonczy¢ kalibracje.

Kalibracja jest nieudana, jesli LED $wieca sie na czerwono. Jesli kalibracja sie nie uda - powtoérz proces.



Uzytkowanie
Ronin-SC posiada trzy tryby dziatania: Stojacy (Upright, Podwieszany (Underslung) oraz tryb latarki (Flashlight).

Ul =R
Tryb stojacy Tryb podwieszany Tryb latarki

Roll 360 jest dostepny, gdy Ronin-SC jest w trybie latarki. Pierscien na osi pan umozliwia Ronin-SC wykonywanie
ciagtych obrotow roll.

1. By przygotowac Ronin-SC na Roll 360, podtacz najpierw Ronin-SC do aplikacji Ronin. PrzejdZ nastepnie do
ustawien kanatéw (User Profile -> Control -> Channels) i zmien kanat 3 na os roll (domyslnie jest ustawiony jako
0$ pan i usun kanat 1 (zmien na ,N/A”") by unikna¢ sterowania osia tilt. Nastepnie przytrzymaj Ronin-SC w trybie
latarki i nacisnij spust dwukrotnie by wysrodkowac pozycje gimbala. Nacisnij joystick w lewo lub prawo, by gimbal
ciagle sie obracat. Nacisnij joystick w lewo lub prawo dwukrotnie, by kamera obracata si¢ automatycznie. Nacisnij
spust dwukrotnie by zatrzymac obroty kamery (zatrzyma sie, gdy bedzie poziomo).

2. By uzy¢ 3D Roll 360, wejdz na profil uzytkownika w aplikacji Ronin i wybierz 3D Roll 360. Gdy wybierzesz ten
tryb, upewnij sie ze nic nie blokuje ani nie przeszkadza kamerze, w innym przypadku 3D Roll nie moze by¢
przeprowadzony.

Aktualizacja oprogramowania

Zaktualizuj oprogramowanie uzywaijac aplikacji Ronin. Pojawi sie powiadomienie, jesli nowe oprogramowanie jest
dostepne. Podazaj za instrukcjami na ekranie, by zaktualizowac oprogramowanie.

Konserwacja

Ronin-SC nie jest wodoodporny. Chron go przed kurzem oraz woda podczas uzytkowania. Po uzyciu, zalecamy
wytrze¢ Ronin-SC sucha i miekka szmatka. NIE uzywaj zadnych ciektych specyfikéw do czyszczenia urzadzenia.



Parametry

Zewnetrzne urzadzenie

Port akcesoriow

Otwory mocujace 1/4” oraz 3/8"
Port sterowania kamera/akcesoriami
Port zasilania (USB-C)

Port akcesoriow serii Ronin

Moc wejéciowa

Model: RB2-2450mAh-7.2V

Typ: 18650 LiPo

Pojemnos¢: 2450 mAh

Ogniwa akumulatora: 2

Moc: 17.64 Wh

Maksymalny czas czuwania: 11 godzin
Czas fadowania: ~2.5 godziny (5V/2A)
Zakres temperatury tadowania: 5° do 40°C

Potaczenia

Bluetooth 5.0
Wejscie zasilania (USB-C)

Wymagania aplikacji Ronin

i0S 9.0 lub nowszy
Android 5.0 lub nowszy

Wydajnos¢

Maksymalne obciazenie (Referencyjne) | 2.0 kg
Zasieg wibracji +0.02°
Maksymalna szybkos¢ obrotow 180°/s

Mechaniczne punkty koncowe

O$ pan: 360° ciagtych obrotow

O¢ tilt: -202.5° do +112.5°

Os roll: -95° do 220°

Zasieg obrotow

O$ pan: 360° ciagtych obrotéw (Tryb roll 360)

Os tilt: -90° do 145°

Os roll: £30°

Charakterystyka elektryczna
oraz mechaniczna

Napiecie podczas dziatania

Napiecie statyczne: =0.2 A

Czestotliwo$¢ Bluetooth

2.400 GHz - 2.4835 GHz

Moc nadajnika Bluetooth <8 dBm
Temperatura dziatania -20° do 45° C
Gimbal: ~830 g
Waga Grip: ~258 g
Tripod: ~160 g
Wymiary Gimbal (ztozony): 220x200x75 mm

Gimbal (roztozony): 370x165x150 mm




Wsparcie DJi:
http:/www.dji.com/support

Tres¢ instrukcji moze ulec zmianie.

Pobierz najnowsza wersje instrukcji ze strony
http:/www.dji.com/ronin-sc

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace tego dokumentu, prosimy skontaktowac sie z firma DJI
wysytajac wiadomos¢ do DocSupport@dji.com
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